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ARRETE DREALII2010 n° 4S5 2
el 7
endatedu L et FoA0

prescrivant a la société S.A. SITA CENTRE EST des
modalités de surveillance provisoire des rejets de
substances dangereuses dans l'eau de Finstallation
de stockage de déchets non dangereux de
FAVERNEY,

LE PREFET DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de la L égion d'Honneur

Chevalier de I'Ordre National du Mérite

la Directive 2008/105/CE du 16 décembre 2008 établissant des normes de qualité
environnementale dans le domaine de l'eay :

la Directive 2006/11/CE concernant la pollution causée par certaines substances dangereuses
deversées dans le milieu aquatique de [a communauté ;

la Directive 2000/60/CE du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politique communautaire
dans le domaine de {'eau (DCE) ;

le Code de I'Environnement et notamment son titre 1% des parties réglementaires et législatives du
Livre V ;

la nomenclature des installations Classées codifiée & 'annexe de larticle R511-9 du Code de
'Environnement -

les articies R.211-11-1 4 R.211-11-3 du titre 1 du tivre 1l du Code de I'Environnement relatifs au
programme national d'action contre la pollution des milieux aguatiques par certaines substances
dangereuses ;

l'arrété ministériel du 9 septembre 1997 modifié relatif aux installations de stockage de déchets non
dangereux;

l'arrété ministériel du 20 avril 2005 modifié pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif au
programme national d'action contre 1a poliution des milieux aguatiques par certaines substances

dangereuses :

Farrété ministériel du 30 juin 2005 modifié relatif au programme national d'action contre la pollution
des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses ;
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- larrété ministériel du 31 janvier 2008 refatif & la déclaration annuelle des émissions polluantes et

des déchets ;

- la circulaire DPPR/DE du 4 février 2002 qui organise une action nationale de recherche et de
réduction des rejets de substances dangereuses dans I'eau par les Installations Classées ;

- laerculaire DCE 2005/12 du 28 juillet 2005 relative A la définition du « bon état » ;

- la circutaire du 7 mai 2007 définissant les « normes de gualité environnementale provisoires
{NQER) » et tes objectifs nationaux de réduction des émissions de certaines substances ;

- la circulaire du 5 janvier 2009 relative & ia mise en ceuvre de la deuxigéme phg$e de E’a(_:tit)n
nationale de recherche et de réduction des substances dangereuses pour le milieu aguatigue
présentes dans les rejets des installations classées pour la protection de I'environnement ;

- fia circulaire du 23 mars 2010 du directeur général de ia prévention des risques demadant aux
directeurs régionaux de l'environnement, de 'aménagement et du logement de prenc_in{e en compte
un certain nombre d'adaptations qui ont regu un avis favorable de I'ensemble du comité de suivi de

la mise en oeuvre de la circulaire du 5 janvier 2000:

- le rapport d'étude de I'INERIS n° DRC-07-82615-13836C du 15/01/08 faisant état df_e ia sypthése
des mesures de substances dangercuses dans 'eau réalisées dans certains secteurs industriels ;

- Farrété préfectoral n® 2697 du 17 octobre 2002 modifié autorisant ja S.A. SITA CENTRE_ EST a
exercer ses activités relevant de fa nomenclature des installations classées sur {e territoire de la
commune de FAVERNEY;

- e courrier de l'inspection en date du 23 avrit 2010 qui a proposé un projet d’arrété préfectoral ;
- le courriel en réponse de la S.A. SITA CENTRE EST en date du 5 mai 2010;

- lavis et les propositions du Directeur Régional de I'Environnement, de ['Aménagement et du
Lagement en date du 27 mai 2010 ;

- Favis du Conseil Départemental de 'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologigues
en date du 8 juillet 2010 ;

CONSIDERANT

- l'objectif de respect des normes de qualité environnementale dans le milieu fixé par la directive
2000/60/CE a échéance de I'année 2015 ;

- les objectifs de réduction et de suppression de certaines substances dangereuses fixées dans fa
circulaire DE/DPPR du 7 mai 2007 ;

- la necessité d'évaluer qualitativement et quantitativement par une surveillance périodigue les rejets
de substances dangereuses dans feau issus du fonctionnement de Fétablissement au titre des

instaflations classées pour la protection de l'environnement afin de proposer le cas échéant des
mesures de réduction ou de suppression adaptées ;

- les effets toxiques, persistants et bioaccumulables des substances dangereuses visées par le
présent arrété sur le milieu aguatique ;

{.e pétitionnaire entendu ;

Sur proposition du secrétaire général de la Préfecture



ARRETE

ARTICLE 17, - Objet

La S.A. SITA CENTRE EST, dont le siége social est situé 5, rue de la Goulette 21850 SAINT-
APOLLINAIRE, doit respecter, pour ses instaliations situées sur le territoire de la commune de
FAVERNEY, les prescriptions du présent arrété préfectoral complémentaire, qui vise & fixer les
modalités de surveillance provisoire des rejets de substances dangereuses dans Peau afin d’amélicrer
la connaissance qualitative et quantitative des rejets de ces substances.

Les prescriptions de l'arrété préfectoral n® 2697 du 17 octobre 2002 madifié susvisé sont complétées
par celles du présent arrété,

ARTICLE 2, - Prescriptions techniques applicables aux_opérations de prélévements et

d'anafyses

2.1 - Les prélévements et analyses réalisés en application du présent arrété doivent respecter les
dispositions de Fannexe du présent arrété préfectoral complémentaire.

2.2 - Pour l'analyse des substances, I'exploitant doit faire appel & un laboratoire d'analyse accrédité
selon la norme NF EN ISO/CE! 17025 pour la matrice « Eaux Résiduaires», pour chague substance a
analyser.

2.3 - U'exploitant doit &tre en possession de {'ensemble des piéces suivantes fournies par le laboratoire
qu'il aura choisi, avant le début des opérations de prélévement et de mesures, afin de s'assurer que ce
prestataire remplit bien les dispasitions de I'annexe du présent arrété prefectoral complémentaire :

1) Justificatifs d'accréditations sur les opérations de prélévements sils sont disponibles, et sur les
opérations d'analyses de substances dans |la matrice « eaux résiduaires » comprenant a minima :

> numéro d'accréditation,
> extrait de l'annexe technigue sur les substances concemées.

2) Liste de références en matiére d'opérations de prélévements de substances dangereuses dans les
rejets industriels. _

3} Tableau des performances et diassurance qualité précisant les limites de quantification pour
lanalyse des substances qui doivent étre inférieures ou égales a celles de 'annexe 5.2 de lannexe
du présent arrété préfectoral compiémentaire.

4) Attestation du prestataire s'engageant a respecter les prescriptions figurant & l'annexe du présent
arrété préfecioral compiémentaire.

Les modeéles des documents visés aux points 3 et 4 précédents sont repris en annexe 5.5 de Fannexe
au present arrété préfectoral complémentaire.

2.4 - Dans le cas ol I'exploitant souhaite réaliser Iui-méme le prélévement des échantillons, celui-ci doit
fournir & l'inspection, avant le début des opérations de prélévement et de mesures prévues a Farticle 3
du présent arrété, les procédures qu’il aura établies démontrant Ia fiahilité et la reproductibifité de ses
pratigues de prélévement et de mesure de débit. Ces procédures doivent intégrer les points détaillés
aux paragraphes 3.2 & 3.6 de I'annexe du présent arrété et préciser les modalités de tracabilité de ces

opérations.

2.5 - Les mesures de surveillance des lixiviats imposées & lindustriel par I'arrété préfectoral du 17
octobre 2002 modifié susvisé a son article 23.2. sur des substances visées a Farticle 3 du présent
arrété, peuvent se substituer & certaines mesures, sous réserve que la fréguence soit respectée et que
les modalités de prélévement et d'analyses pour les mesures de surveillance réalisées répondent aux
exigences de lannexe du présent arrété, notamment sur les limites de guantification.



ARTICLE 3. — Mise en ceuvre de !a surveillance initiale

L'exploitant met en ceuvre sous 6 mois a compter de la notification du présent arrété préfectoral, le
programme de surveillance des lixiviats produits et stockés avant enlévement dans I':_Jp des deux
bassins de reprise nommeés B4 et BS dans l'arrété préfectoral du 17 octobre 2002 modifié, dans les

canditions sutvantes :

Nom du rejet

i
i
Substance

Périodicité

Durée de chague
prélévement

Limite de

quantification a

atteindre par

! substance parles
. laboratoires en ugil

Lixiviats prélevés
alfternativement
dans ies bassins B4
iou B5, bassins de

| stockage des
Hixiviats avant
{enlévement.

Demande Chimique en
Oxygéne {DCO}
Matiéres en
suspension (MES)

Nickel et ses
COMpPOses

Zinc

Nonylphér;ots

Octylphénols

Chrome

Arsenic

Naphtaléne

1Benzéne

1 mesure par

] . -
 Cuivre et ses composes

Diuron

> |6 mois.

mois pendant

{soproturon

| Pentachiorophénol

Plomb et ses composeés

Toluéne

Tributylphosphate

Hexachiorocyclohexane |

Mercure et ses
composeés

Tributvlétain cation

Dibutylétain cation

Monabutylétain cation

Trichloroéthyléne

Prélévement
ponctuel.

(Chagque  échantillon,
prélevé mensueliemnent
et alternativement dans
les bassins B4 ou BS

30 00¢

2 000

16

ig

0,1

représente la béchée

de fixiviats préte a étre |

évacuée vers  une
station d'épuration
urbaine, sans apport de
nouveaux lixiviats)

G,5

L'exploitant aura la possibilité d'abandonner la recherche des substances gui ne figurent pas en gras
dans le tableau ci-dessus si elles n'ont pas été détectées aprés 3 mesures consécutives réalisées dans
les conditions techniques décrites & I'annexe du présent arrété.

ARTICLE 4. — Rapport de synthése de [a surveillance initiale

L'exploitant doit fournir dans un délai maximal de 15 mois aprés nofification du présent arrété
préfectoral un rapport de synthése de la surveillance initiale devant comprendre !
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- un tableau récapitulatif des mesures sous une forme synthétigue. Ce tableau comprend, pour
chague substance, sa concentration (mesurée dans chague échantiflon mensuel) et son flux
{ produit de la concentration mesurée dans la bachée par le volume de cette bachée évacué) pour
chacune des mesures réalisées. Le tableau comprend également les concentrations minimale,
maximale et moyenne relevées au cours de la période de mesures, ainsi que fes flux minimal,
maximal et moyen et les limites de guantification pour chague mesure ;

- lensemble des rapports d'analyses réalisées en application du présent arrété ;

- dans fe cas ou lexploitant a réalisé lui-méme le prélévement des échantilions, l'ensemble des
éléments permettant d’attester de la tragabilité de ces opérations de prélévement et de mesure de

débit ;

- des commentaires et explications sur les résultats obtenus et leurs éventuelies variations, en
évaluant les origines possibles des substances rejetées, notamment au regard des activités
industrielles exercées et des produits utilisés ;

- des propositions dament argumentées, le cas échéant, si 'exploitant souhaite demander 'abandan
de la surveillance pour certaines substances. L'exploitant pourra notamment demander la
suppression de la surveillance des substances présentes dans le rejet des eaux industrieltes gui
répondront & au moins Fune des trois conditions suivantes (la troisiéme condition n'étant remplie
que si fes deux critéres 3.1 et 3.2 qui la composent sont tous les deux respectés) :

1. il est clairement établi que ce sont les eaux amont qui sont responsables de la présence de la
substance dans les rejets de I'établissement ;

2. toutes les concentrations mesurées pour la substance sont strictement inférieures a la limite de
guantification LQ définie a Particle 3 du présent arrété :

3.
3.1 - Toutes fes concentrations mesurées pour fa substance sont inférieures & 10*NQE (norme de

qualité environnementale ou, en Fattente de leur adoption en droit frangais, 10*NQEp, norme de qualité
environnementale provisoire fixée dans la circulaire DE/DPPR du 7 mai 2007) ;

ET
3.2 - Tous les flux calculés pour la substance sont inférieurs & 10% du flux théorique admissible par le

milieu récepteur {le flux admissible étant e produit du débit mensuel d'étiage de fréguence
guinquennale seche QMNAS5 et de la NQE ou NQEp conformément aux explications de lalinéa
précédent). Chague flux est déterminé en intégrant, pour chacune des substances, les performances
de la station en charge du traitement des lixiviats si elles sont connues. Dans le cas contraire, a totaiité
du flux doit étre considérée comme rejetée au milieu naturel récepteur.

- des propositions diment argumentées, le cas échéant, si 'exploitant souhaite adopter un rythme de
mesures autre gue trimestrief pour la poursuite de la surveillance ;

- le cas échéant, les résultats de mesures de qualité des eaux d'alimentation en précisant leur
origine (superficielie, souterraine ou adduction d’eau potable).

ARTICLE 5. - Remontée d’informations sur ’état d’avancement de la surveiliance des rejets

5.1 - Déciaration des données relatives a Ia surveillance des rejets agueux

Les résultats des mesures du mois N réalisées en application de I'article 3 susvisé, sont saisis sur le
site de télédéclaration du ministére chargé de l'environnement prévu a cet effet et sont transmis
mensuellement a Finspection des installations classées par voie électronique avant la fin du mois N+1,

Dans T'attente de ia possibilité d'utilisation généralisée a {'échelle nationale de I'outil de télédéciaration
du ministére ou si Pexploitant n'utifise pas la transmission électronique via le site de télédéclaration

susvisé, il est tenu ;
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- de transmettre mensuellement, par courrier ou par voie électronique avant la fin du mois N+1, &
linspection des installations classées un rapport de synthése relatif aux résuktats des mesures et
analyses du mois N imposées a l'article 3 ainsi que les éléments relatifs au contexte de la mesure
analytique des substances décrit 4 'annexe 5.4 de 'annexe du présent arrété :

- de transmettre mensuellement a I'INERIS par le biais du site http://rsde.ineris.fr fes éléments relatifs
au contexte de la mesure analytigue des substances figurant en annexe 5.4 de fannexe du présent

arrété.
ARTICLE 6, -

Les infractions ou linobservation des conditions légales fixées par le présent arrété entrafneront
Pappiication des sanctions pénales et administratives prévues par e titre ler du hvre V du Code de

I'Environnement.
ARTICLE 7. — Frais
Tous les frais occasionnés par les études et travaux menés en application du présent arrété sont & la

charge de la S.A. SITA CENTRE EST.

ARTICLE 8. - Délai et voie de recours

La présenie décision peut étre déférée au tribunal administratif.

Le délai de recours est de deux mois pour fa S.A. SITA CENTRE EST a compter de la notification qui
lui est faite du présent arrété. Il est de gquatre ans pour les tiers & compter de la publication ou de
Faffichage dudit acte.

ARTICLE 9. — Notification et publicité

Le présent arrété sera notifié 4 la SA SITA CENTRE EST, & Fadresse de son siége social. 5 rue de la
Goulette, 21850 SAINT-APOLLINAIRE.

Un extrait du présent arrété sera affiché en permanence de fagon lisible dans Finstallation par les soins
de la société, ainsi qu'a la mairie de FAVERNEY, par le maire, pendant un mois.

Un avis sera publié, par les soins du Préfet, aux frais du demandeur, dans deux journaux locaux ou
régionaux.

ARTICLE 10. - Exécution

Le secrétaire général de la Préfecture, le maire de FAVERNEY, ainsi que le directeur régional de
Fenvironnement, de l'aménagement et du logement de Franche-Comté sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de Fexécution du présent arrété dont copie sera également adressée -

- aux maires des communes de FAVERNEY, MENQUX, CUBRY-LES-FAVERNEY, BREUREY-LES-

FAVERNLEY, et AMANCE,

~ au directeur départemental des tarritoires,

- ala directrice déléguée & la veille, séourité sanitaire et environnementale de I'agence régionale de
la santé (ARS),

- au chef du service interministériel de défense et de la protection civile,

- au directeur départemenial des services d'incendie et de secours,

- au directeur régional des affaires culturelles de Franche-Comité,

- au responsable de l'unité territoriale de la direction régionale des entreprises, de la concurrence et

de fa consommation, du travail et de l'empioi,



au directeur régional de Fenvironnement, de Faménagement et du logement de Franche-Comté &

BESANCON, ]
au chef de l'unité territoriale Centre de la direction régionale de fenvironnement, de faménagement

et du fogement de Franche-Comté, 4 VESOUL.

Fait & Vesoul, le ,zé asulV 2ol
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1 INTRODUCTION

Cette annexe a pour but de préciser les prescriptions techniques qui doivent étre respectées
pour la réatisation des opérations de prélévements et d’analyses de substances dangereuses
dans Ueau.

Ce document doit &tre communiqué 3 Uexploitant comme cahier des charges a remplir par le
laboratoire qu’il choisira. Ce document permet également a inspection de vérifier a
réception du rapport de synthése de mesures les bonnes conditions de réalisation de celles-ci.

2 PRESCRIPTIONS GENERALES

Dans Uattente d’une prise en compte plus compléte de la mesure des substances dangereuses
dans les eaux residuaires par U'arrété ministériel du 29 novembre 2006 portant modalités
d’agrément des laboratoires effectuant des analyses dans le domaine de 'eau et des milieux
aquatiques au titre du code de UVenvironnement, le laboratoire d’analyse choisi devra
imperativement remplir les deux conditions suivantes :

- Etre accrédité selon la norme NF EN ISO/CEl 17025 pour la matrice «Eaux
Résiduaires», pour chague substance & analyser. Afin de justifier de cette
accréditation, le laboratoire devra fournir & I'exploitant "ensemble des documents
listés a l'annexe 5.5 avant le début des opérations de prélévement et de mesures afin
de justifier qu’il remplit bien les dispositions de la présente annexe. Les documents de
Uannexe 5.5 sont téléchargeables sur le site http://rsde.ineris.fr.

- Respecter les limites de quantification listées a ['annexe 5.2 pour chacune des

substances.
Le prestataire ou Uexploitant pourra faire appel a de la sous-traitance ou réaliser lui-méme
les opérations de prélévements. Dans tous les cas il devra veiller au respect des prescriptions
relatives aux opérations de prélévements telles que décrites ci-aprés, en concertation étroite
avec le taboratoire réalisant les analyses.

La sous-traitance analytique est autorisée. Toutefois, en cas de sous-traitance, le taboratoire
designé pour ces analyses devra respecter les mémes critéres de compétences que le
prestataire c’est a dire remplir les deux conditions visées au paragraphe 2 ci-dessus.

I oobadad A A I T
L& prestataire restera, en tout élat de cause, le seul responsable de l'exécution de

prestations et s'engagera a faire respecter par ses sous-traitants toutes les ohbligations de
'annexe technique.

o

Lorsque les opérations de prélévement sont diligentées par le prestataire d’analyse, il est
seul responsable de la bonne exécution de Pensemble de ta chaine.

Lorsque les opérations de prélévements sont réalisées par {"exploitant lui-méme ou son sous-
traitant, U'exploitant est le seul responsable de I’exécution des prestations de
prélévements et de ce fait, responsable solidaire de la gualité des résultats d’analyse.

Le respect du présent cahier des charges et des exigences demandées pourront étre
contrdlés par un organisme mandaté par tes services de {’Ftat.

L'ensemble des données brutes devra étre conservé par le laboratoire pendant au moins 3
ans.
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3 OPERATIONS DE PRELEVEMENT

Les apérations de prélévement et d'échantillonnage devront s’appuyer sur les normes ou les
guides en vigueur, ce qui impligue a ce jour le respect de :

ta norme NF EN IS0 5667-3 “Qualité de 'eau - Echantillonnage - Partie 3 : Lignes
directrices pour la conservation et ta manipulation des echantitions d'eau”

{e guide FD T 90-523-2 « Qualité de U'Eau - Guide de prélévement pour le suivi de
qualité des eaux dans {environnement - Prélévement d'eau résiduaire »

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détailtes ci-apres en ¢ qui concerne

.y - - 4 o T - : L +
les conditions générales de prélevement, la mesure de debit en continu, le.prelevemem
continu sur 24 heures a température contrélée, I'échantillonnage et la réalisation de blancs

de prélévements.

3.1 OPERATEURS DU PRELEVEMENT

Les opérations de prélévement peuvent étre réalisées sur le site par :

+ le prestataire d’analyse ;
« le sgus-traitant sélectionné par le prestataire d’analyse ;
«  Uexpleoitant lui-méme ou son sous traitant

L% B e

Dans le cas ol c’est Uexploitant ou son sous traitant qui rdalise le prélevement, il es

impératif qu'il dispose de procédures démontrant la fiabilite et la reproductibilite de se

pratigues de prelévement et de mesure de débit. Ces procédures doivent integrer les points
[ F=Y i 5

détaillés aux paragraphes 3.7 & 3.6 ci-aprés et démontrer que la tracabilite de ces operations

est assuree.

=

3.2 CONDITIONS GENERALES DU PRELEVEMENT

Le volume prélevé devra étre représentatif des flux de ["établissement et conforme avec
les quantités nécessaires pour realiser les analyses sous accréditation.
d'un saus-traitant nour le prélévement, le

Uexploitant r
n éventuelle et 'identification

n l U rai
nombre, le volume unitaire, le flaconnage, la préservatio
des échantillons seront obligatoirement définis par le prestataire d'analyse et
communiqués au préleveur. Le laboratoire d'anzlyse fournira les flaconnages (prévoir
des flacons supplémentaires pour les blancs du systéme de prélevement}.

»
!
J
R]
1]
A

L

35

e

(D
4
<

P
]
.
2

o]
-
D
]

s Les échantillons seront répartis dans les différents flacons fournis par le laboratoire selon
tes prescriptions des méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux substances a
analyser et/ou a {a norme NF EN ISO 3667-3". Les échantillons acheminés au laborateire
dans un flaconnage d’une autre provenance devront étre refuseés par le laboratoire.

+ Le prélévement doit étre adressé afin d’étre réceptionné par le laboratoire d’analyse au
ptus tard 24 heures aprés {a fin du prélévement, sous peine de refus par le laboratoire.
L I ; P ;

1 e . . .
{a norme NF EN 150 5667-2 est un Guide de Bonne Pratique. Quand des différences existent entre la norme NP EN

7 . - . q .
IS0 5667-3 et la norme analytigue spécifigue 3 la substance, c'est toujours les prescriptions de la norme

anzlytigue qui prévalent,
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3.3 MESURE DE DEBIT EN CONTINU

% Lamesure de débit s’effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, suivant
les normes en vigueur figurant dans le FDT-90-523-2 et les prescriptions technigues des
constructeurs des systemes de mesure.

% Afin de s’assurer de la qualité de fonctionnement de ces systémes de mesure, des
contréles métrologiques périodiques devront étre effectués par des organismes
accrédités, se traduisant par :

# Pour les systémes en écoulement a surface libre :

o un controte de la conformité de l'organe de mesure (seuil, canal jaugeur,
venturi, déversoir,..) vis-a-vis des prescriptions normatives et des
constructeurs,

o un controle de fonctionnement du débitmétre en place par une mesure
comparative realisée a 'aide d'un autre débitmétre.

# Pour les systémes en écoulement en charge :

o un contréle de la conformité de Uinstallation vis-a-vis des precriptions
normatives et des constructeurs,

o un controle de fonctionnement du débitmétre par mesure comparative exercée
sur site (autre débitmetre, jaugeage, ...) ou par une veérification effectuée sur
un banc de mesure au sefn d’un laboratoire accrédite.

% Le contréle métrologique aura lieu avant le démarrage de la premiére campagne de
mesures, ou a {"occasion de la premiére mesure, avant d’&tre renouvelé a un rythme

.+ annuel.

3.4 PRELEVEMENT CONTINU SUR 24 HEURES A TEMPERATURE CONTROLEE

Ce type de prelevement nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un
échantillon pondéré en fonction du débit.

% Les matériels permettant la réalisation d’un prélevement automatisé en fonction du
débit ou du volume écouté, sont :

= 5S0it des echantillonneurs monoflacons fixes ou portatifs, constituant un seul
¢chantillon moyen sur toute ia période considérée.

= Soit des échantillonneurs multiflacons fixes ou portatifs, constituant plusieurs
échantillons (en général 4, 6, 12 ou 24) pendant la période considérée. Si ce type
d’échantillonneurs est mis en ceuvre, les échantillons devront &tre homogenerses
pour constituer {'echantillon moyen avant transfert dans les flacons destinés &
{’anatyse.

% Les échantillonneurs utilisés devront réfrigérer les échantillons pendant toute la
période considérée.

Dans le cas ol il s'avérerait impossible d’effectuer un prélévement proportionnel au
débit de Ueffluent, le préleveur pratiqguera un préléevement asservi au temps, ou des
prélevements ponctuels si la nature des rejets le justifie (par exemple rejets homogénes
en batchs). Dans ce cas, le débit et son évolution seront estimés par le préleveur en
fonction des renseignements collectés sur place (compteurs d’eau, bilan hydrique, etc).
Le préleveur devra lors de la restitution préciser la methodotogxe de prélevement mise
en oeuvre.

&

% Un contrdle metrologique de Uappareil de prélévement doit étre réalisé périodiquement
sur les points suivants {recommandations du guide F0 T 90-523-2) :

« Justesse et répétabilité du volume prélevé (volume minimal : 50 ml, écart toléré
entre volume théorique et réel 5%)
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« Vitesse de circulation de Ueffluent dans les tuyaux supérieure ou égale a 0,5 m/s

% Un contréle des matériaux et des organes de Uéchantillonneur seront & réaliser (voir

Y

blanc de systeme de prélévement]

% |e positionnement de la prise d'effluent devra respecter les points suivants

« Dans une zone turbulente ;

¢ A mi-hauteur de la colonne d’eau ;

» A une distance suffisante des paro&s nour éviter une contamination des échantillons
par les dépdts ou les biofilms qui s'y développent.

3.5 ECHANTILLON

% La représentativité de U'échantillon est difficile & obtenir dans le cas du fractionnement
de certaines eaux résiduaires en raison de leur forte hétérogénéité, de leur forte teneur
en MES ou en matiéres flottantes. Un systéme d’homogénéisation pourra étre utilisé dans
ces cas. It ne devra pas madifier Uechantillon.

e conditionnement des échantilions devra étre réalisé dans des contenants conformes
aux méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux substances a analyser et/ou a fa
norme NF EN IS0 5667-3".

{;I

Le transport des échantillons vers le taboratoire devra étre effectue dans une enceinte
maintenue 2 une température égale & 5°C £ 3°C, et étre accompli dans les 24 heures
qui suivent la fin du prélévement, afin de garantir "intégrité des échantitlons.

{;E'.L

& La fempérature de Uenceinte ou des échantillons sera contrdige a larrivée au
laboratoire ef indiqueée dans le rapportage relatif aux analyses.

3.6 BLANCS DE PRELEVEMENT

Blanc du systeme de préfevement :

Le blanc de systome de prélevement est destiné & vérifier P'absence de contamination
lice aux matériaux (flacons, tuyaux) utilisés ou de contamination croisée entre
prez‘evements succoswfs i app&rtfent au pre{eveJr dge mettre en ceuvre les d?SpGST’"?OI"S

e et 1o}

pmuwuuau de démontrer Pabsence de contamination. La fransmission des résultats
vaut validation et [‘exploitant sera donc réputé émetteur de toutes les substances
retrouvées dans son rejet, aux teneurs corraspondantes il lui appartiendra donc de
cantréler cette absence de contamination avant transmission des résulfals.

% Si un blanc du systéme de préldvement est réalisé, il est recommandé de suivre les
prescriptions suivantes ; .

» il devra &tre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures minimum. Il pOf'rra Bire

réalisé en laboratoire en faisant circuler de !"eau exempte de micropotluants dans le

systeme de prélévement.

% Les critéres d’acceptation et de prise en compte du blanc seront ies suivants :

« si valeur du bianc < LQ: ne pas soustraire les résultats du blanc du systems de
prélévement des résultats de effluent

« sivaleur du blanc = LQ et inferieure a Uincertitude de mesure attachée au rést
5 : ;

ne pas soustraire les résultats du blanc du
Peffluent
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« sivaleur du blanc > Uincertitude de mesure attachée au résultat : la présence d’une
contamination est avérée, le laboratoire devra refaire te prélévement et 'analyse du
rejet considéré,

Blanc d’atmosphere

% La réalisation d'un blanc d'atmosphére permet au laboratoire d'analyse de s’assurer de
la fiabilité des résultats obtenus concernant tes composés volatils ou susceptibles d’ etre
disperses dans Uair et pourra fourmr des données explicatives a 'exploitant.

% Le blanc d'atmosphére peut étre réalisé a la demande de Uexploitant en cas de
suspicion de présence de substances volatiles (BTEX, COV, Chlorobenzéne, mercure...)

sur le site de préléevement.

% St est realisé, il doit {’&tre obligatoirement et systématiquement :

+ le jour du prélévement des effluents aqueusx,

s sur une durée de 24 heures ou en tout état de cause, sur une durée de
prelevement du blanc d’atmosphere identique a la durée du prélevement de
Ueffluent aqueux. La méthodalogie retenue est de laisser un flacon d’eau exempte
de COV et de métaux exposé a Uair ambiant a {’endroit ou est realisé le
prétevement 24h asservi au débit,

» Les valeurs du blanc d’gtmosphére seront mentionnées dans le rapport d’analyse
ef en aucun cas soustraites des autres.

|
4 ANALYSES 5

% Toutes les procédures analytiques doivent &tre démarrées si possible dans les 24h et
en tout etat de cause 48 heures au plus tard apras la fin du prélévement.

% Toutes les analyses doivent rendre compte de la totalité de 'échantillon (effluent brut,
MES comprises} en respectant les dispositions relatives au traitement des MES reprises ci-
dessous, hormis pour les diphényléthers polybromés.

% Dans le cas des métaux, 'analyse demandée est une détermination de (a concentration
en metal total contenu dans Ueffluent (aucune filtration), obtenue aprés digestion de
I"échantilion selon les normes en vigueur :

+ Norme {SO 15587-1 “Qualité de l'eau Digestion pour la détermination de certains
éléments dans l'eau Partie 1 : digestion & ['eau régale” o

+ Norme {50 15587-2 “Qualité de leau Digestion pour la détermination de certains
eléments dans l'eau Partie 2 : digestion  {'acide nitrique”.

Pour e mercure, Uétape de digestion compléte sans fittration préatable est décrite dans
les normes analytiques spécifiques a cet élément.

[

% Dans le cas des alkylphénols, il est demandé de rechercher simultanément les
nonylphénols, les octylphénols ainsi que les deux premiers homologues d’éthoxylates® de
nonylphénols (NP1OE et NP2OE) et les deux premiers homologues d'éthoxylates?
d’octylphénols {OP10E et OPZOE) La recherche des éthoxylates peut étre effectuée sans
surcolit conjointement & celle des nonylphénols et des octylphénols par Uutilisation du
projet de norme ISO/DIS 18857-2°.

“ Les éthoxylates de nonyiphénols et d'octylphénols constituent a terme une source indirecte de
nonylphénols et d'octyiphénols dans 'efvircnnement.

* ISO/DIS 18857-2 - Qualité de 'eay — Dosage d'alkylphénols sélectionnés- Partie 2 : Détermination des
alkylphénols, d'éthoxylates d'alkyiphénol et bisphénol A — Méthode pour échantillons non filtrés en
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Certains paramétres de suivi habituel de ['établissement, a savoir la DCO (Demang
Chimigue en Oxygéne) ou COT (Carbone Organique Tota{} en fonction de l'arretJe
préfectoral en vigueur, et les MES (Matieres en Suspension) seront ana{yses
systématiguement dans chaque effiuent selon les normes en vigueur {cf. notes *, 7% et
afin de vérifier la représentativité de Uactivité de ["établissement le jour de la T}esure

Les performances analytiques a atteindre pour tes eaux résiduaires sont indiquées en
ANNEXE 5.2. Elles sont issues de {exploitation des limites de quantification transmises

par les prestataires d’analyses dans le cadre de Uaction RSDE depuis 2005.

Prise en compte des MES

en cas de concentration en MES > 50 mg/L.

% le laboratoire doit préciser et décrire de facon détaillée les méthodes mises en ceuvre

% Pour les paramétres visés a Vannexe 5.1 (& Uexception de fa DCO, du COT et des BES), il

est demande:

= 5§50 < MES < 250 mg/i : realiser 3 extractions léquide/ﬁquide successives au

minimum sur U"échantitlon brut sans séparation

« S§MES = 750 rﬂg/ : analyser séparément la phase agueuse

paraca[alre apres filtration ou cent

-
e
15y
iTid

et la phase

ugation de U’échantillon brut, sauf pour

i
les composés volatils pour lesquels e traitement de Lecha'matm brut par
filtration est a proscrire.  Les composés volatils  concernes  sont:

2,4 dichioroaniline, Epichlorhydrine, Tributylphesphate, Acide

chioroacetigue,

7
Benzeéne, Ethylbenzéne, Isopropylbenzéne, ;GMﬁne Xylénes (Somme o,m,p), 1,2,3
trichlorobenzene, 1,2,4 trichlorobenizéne, 1,3,5 trichlorobenzéne, Chlorobenzéne, 1,2

o

dichlorobenzene, 1,3 dichtorobenzene, 1,4 d:f‘v!crobﬂr'zene { chloro 2

nitrobenzéne,

1 chioro 3 nitrabenzene, 1 chlors 4 nitrobenzéne, 2 chiorotoluéne, 3 ¢hiorot oludne, 4

chlorotaluene, Nitrobenzéne, 2 nitrotoluéne, 1,2 dichlorodthane,

Chlorure de

methyléne, Chloreforme, Tétrachlorure de carbone, chloropréne, 3 chloropropene, 1,1
dichloroéthane, 1,1 dichloroéthyiéne, 1,2 dichloroéthyléne, hexachloroéthane
1,1,2,2 ‘tétrachlorodthane, Tétrachlorodthyléne, 1,1,1 trichloroéthane, 1,12
trichioroéthane, Trichlorcéthylene, Chlorure de vinyle, 2 chloroaniline, 3

chioroaniline, 4 chioroaniline et 4 chiore 2 nitroaniline.

« La restitution pour chague effluent chargé (MES = 250 mg/l} sera la suivante
pour 'ensemble des substances de "ANNEXE 5.1 : valeur en ug/l obtenue dans
la phase aqueuse, valeur en ugfkg obtenue dans la phase particulaire et

valeur totale calculée en pg/l.

L’analyse des diphényléthers polybromés (PBDE) n'est pa
réaliser selon {a norme SO 22032 uniquement sur les NE§ e

50 mg/l. La quantité de MES a prélever pour {"analyse dev rmet e d'a
équivalente dans {"eau de 0,05 pg/l pour chague BDE.

dem
des

ur concenzration est za

teindre une LQ

utilisant I'extraction sur phase solide et chromatographie e pha

azeuse avec deleciion par
]

s g
spectrométrie de masse aprés dérivatisation, Disponible amms*do {AFD O.\, ommission T 914 at qui

aera publige prioritairement en debut 2009
I\F T90-101 : Qualile de 'eau : Délermination de la demande chimique en oxygéne (DCO)

NF EN 872 : Quaiité de l'eau - Dosage des matieres en suspension Méthode par filtration sur filtre en fibres de verre
¥ NF EN 1484 — Analyse des eaux : Lignes directrices pour le dosage cu Carbone Organique Total et du Carbone

O ganigue Dissous ‘
"NF T 90-105-2 - Qualité de I'zau : Dosage des matieres en suspensionlﬁf:éthode nar cenirifugation
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5 TRANSMISSION DES RESULTATS

L'application informatique GIDA (Gestion Informatisée des Données d’autosurveillance
frequente) permettra a terme fa s tsie directe des informations demandées par 'annexe 5.3
et leur télétransmission & Uinspection et & UINERIS, chargé du suivi de la qualité des
prestations des laboratoires et du traitement des données issues de cette seconde campagne
danalyse des substances dangereuses. L'’extension nationale de cette application
informatique actuellement testée par certaines DRIRE est prévue pour le courant de {’année

2003.

Dans Uattente de [utilisation éénéra[isée de cet outil, c’est par le biais du site
http://rsde.ineris.fr que Uannexe 5.4 (qui reprend les éléments demandés dans ['annexe 5.3)

doit étre transmise a U'INERIS par Uexploitant.

Les résultats d’analyses ainsi que (es éléments relatifs au contexte de la mesure analytique
des substances décrit & l'annexe 54 devront &tre adressés mensuellement par U'exploitant a

{"inspection par courrier.
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6 LISTE DES ANNEXES

ANNEXE 5.3

INFORMATIONS DEMANDEES PAR PRELEVEMENT, PAR
PARAMETRE £T PAR FRACTION ANALYSEE
RESTITUTION AU FORMAT SANDRE

Repére Désignation Nombre de
pages
ANNEXE 5.1 SUBSTANCES A SURVEILLER 3
ANNEXE 5.2 [UIMITES DE QUANTIFICATION A ATTEINDRE PAR SUBSTANCE 3
3

PRESTATAIRE DE L'EXPLOITANT

ANNEXE 5.4| TRAME DE RESTITUTION DES INFORMATIONS DEMANDEES
PAR PRELEVEMENT, PAR PARAMETRE ET PAR FRACTION
ANALYSEE FIGURANT A ANNEXE 5.3
ANNEXE 5.5 LISTE DES PIECES A FOURNIR PAR LE LABORATOIRE 3
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ANNEXE 5.1 SUBSTANCES A SURVEILLER

!' |
L . Substance . Code SANDRE® ;| . n*DCl :'gnj_zi_s/ésftf_-_
Octylphénals 1920 25
CP10E demande en cours
QPZ0E . demande en cours
Anifines 2 chloroaniline  § 1593 17
3 chleroaniline ¢ 1592 18
4 chloroaniline . 1591 19
4-chloro-2 nitroaniline 1594 7
3,4 dichloroanitine 1586 52

Autres Shioroaieane : 19550 :
Biphenyle 1584 11
Epichlerhydrine 1494 78
Tributylphosphate 1847 114
Acide chloroacetigue 1465 16

BDE Tetrabromodiphenyléther 2919 5
BDE 47
{BDEA0 o ,

Hexabromodiphényléther 2911 5
BDE 154 .

Hexabromodiphényléther 2912 5
BOE 153

Heptabromodiphénylsther 2910 5
BDE 183

Decabromodiphényléther 1815 5
{BDE 209}

BTEX Benzene 1114 4 7
Ethylbenzene 1497 79
Isopropylbenzéne 1633 87
Toluene 1278 112
Xylénes (Sormme ¢,m,p) 1780 129

Chlorobenzénes [t Rachiarin e '
1,2,3 trichlorobenzene 1430 "3 117
1,2,4 trichlorobenzéne 1283 KX 118
1,3,5 trichtorobenzéne 1629 117
Chiorobenzene 1467 20
1,2 dichlarobenzene 1165 53
1,3 dichlorobenzéne 1164 54
1,4 dichlorobenzéne 1166 55
1,2,4,5 tetrachiorobenzéne 1631 109
1-chloro-2-nitrobenzéne 146% 28
1-chlora-3-nitrobenzéne 1468 29
1-chloro-4-nitrobenzene 147G 30

Chlorophénols  |Pentachlcrophénol J 1235 27 102
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Familte - Substances' |, Code SANDRE’ nDCE’ | n"76/464°
4-chloro-3-methylphenol 1634 24
2 chlorophenol 1471 33
3 chitorophénot 1651 34
4 chlorophénot 1650 35
2,4 dichlerophérol 1486 | 64
2,4,5 trichlorophénol 1548 . 122
2,4,6 trichlorophenol 1549 3 122
CORY Hexachloropentadiene 2612
1,2 dichloroéthane 1161 10 - 59
1168 . 62

T

Chigropreéne 2611 3%
3-chloropréne {chlorure 7065 37
d ailyle)

1 1 dichioroethane 1160 58
1,1 dichioroéthyténs 1162 60
1,2 dichlorogthyiéne 1163 61
Hexachloroethane 1656 86

110

lorpethane 1271

1,1,1 trichtoroéthane 1284 119

1,1,2 trichlaroéthane 1285 120

ey =T crEy

eth
Chlorure de viﬂgflé - 1753 - . 128
Chlorotolugnes jZ-chlorototuene 1602 38
3-chlorotoluene 1601 39
4-chiorotolugne 1600 40
HAP Aiih ;' SHises : : = i
Fluora
Naphtaléne 1517 ¢ 22 96
Acénaphtene 1453
Metaux
! oD 05 : !
Nickel et ses éomposés 1386 23
Arsenic ef ses composes 1369 4
Zinc et ses composes 1382 133
Cuivre et ses composés 1392 134
Chrome et ses composes 1389 136
Nitro 12-nitrotoluene

aromatiques  I\itrobenzane

Organgtains

Dibutyletain cation
Monobutylétain cation
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| Code SANDRE?
Tﬁphénylértaih ‘éat’éon .derﬁande encours | . 125,126,127
PCB PCB 28 1739
PCB 52 { 1241
PCB 101 i 1242
PCB 118 1243 13
PCB 138 { 1244
PCB 153 ' 1245
PCB 180 'g 1746
Pesticides Trifluraline i 1289 33

Alachlore j : 101 :
Atrazine: : - 1107 3
Chiorfenvinphos 1 1464
Chlorpynfos 1083 9
Diuron 1177 13
Moo :
e e . .
Isoproturon S - 1208 19
Simazine 1263 29

Parametres de T 1395

Suivi

ubstances Dangereuses Prioritaires fssyes de Fannexe X de la DCE (tabteau A de la circulaire du 07/05/07) et de la
directive fille de la DCE doptée  le 20 octobre 2008 (anthracéne et  endosulfan)

[T substances Priositaires issues de Uanncxe X de 1a DCE (tableau A de la circutaire du 07/05/07)

a directive 2006/ 11/CE (anciznnement Directive 76/464/CEE}

Autres substances pertinentes issues de (a liste ide
ta circulaire du 07/705707)

it
ef ae fisurant nac 3 'annexe X de ia DCF (fahlanu R A
€2 ne ngurant pas a l'annexe X de a DCF (tablaay R

!::} Autres substances pertinentes issues de la liste {| de (o directive 2006/11/CE (anciennement Directive 76/464/CEE)
et autres substances, non $5P nj 5P {tableaux D et £ de la circulaire du 07/05/07)

Autres paramétres

trles groupes de substances sont indiqués en italigue.
¥ - Code Sandre de la substance ; http://sandre.eaufrance.fr/app/References/dient.php
i Correspondance avec la numérotation utitisée 3 Vannexe X de la DCE (Directive 2600/60/CE).

*: NUE : le nombre mentionns correspond au classement par ordre alphabétique issu de {a communication de
la Commission européenne au Conseil du 72 juin 1982
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ANNEXE 5.2 1 LIMITES DE QUANTIFICATION A ATTEINDRE

a3
]

. 11Q* aatteindre par

substance par les
“laboratoires

Famiille Substances - Code SANDRE’ _ rtoires.
. B ST TR : . “¢ | prestatairescen gl
. Residiaires
Alkylphénols Higor i i ot s

Octyiphencls 1920 0.1

OF10E demande en cours 0.1

QPZ0E demande en cours 0.1"

2 chioroaniline 1593 0.1

3 chioroaniline 1592 . 0.1

Anifines 4 chigroanitine 1591 0.1

4-chloro-2 nitroaniline 1594 0.1

B

B'ipenyle

1586

Autres Epichlorhydrine 1454
Tributylphosphate 1847 .
Acide chloroacetique 1465 2
Tétrabromediphenyléther 2919
BDE 47

|La quantité de MES a
prélever pour
it {anatyse devra
BDE :;Eajb;;modiphényléther 2911 E at tpeeirr]r:j"lfettii;e -

Hexabromodiphenylether 7917 il léqUnglegtgﬁda”;l
BDE 153 eau de 0,053 pg
Heptabromodipheényiéther 7910 pour chaque BOL.
BDE 183
Décabromodiphényléther 1815
(BDE 209)
Benzéne 1114 - i
Ethylbenzéne 1497 , 1

BTEX Isapropylbenzéne 1633 1
Toluane 1278 1
Xylénes (Somme o,m,p) 1780 Z

Chlorobenzen [ ; 9% o g0 ‘

1,2,3 trichlorobenzéne 1630 1
1,2,4 trichlorobenzéne 1283 1
1,3,5 trichlorobenzene 1629 i
Chlorobenzene 1467 - 1
1,2 dichlorobenzéne 1165 1
1,3 dichlorobenzéne 1164 1
1,4 dichlorobenzene 1166 1
1,2,4,5 tétrachlorobenzens 1631 0.05
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: LQ a attelndre par
i o B ST R A | substance’ ‘par. Ies
Sabstances.. - |- " Code SANDRE'- | .. Tabofatoifes. "]
- o ST R e 3 prestataires en ugﬂ
- f 4 Eaux Resndualres
1-chlorfo-2-nitrobarnzé'né ' . 1469 0.1
1-chloro-3-nitrobanzéne 1468 0.1
1-chloro-4-nitrobenzéne 1470 6.1
Pentachlorephéndl 1235 0.1
4-chloro-3-methylphénot 1636 a1
2 chlorophénol 1471 0.1
. {3 chlorophénol 1651 0.1
o ophenets e phanol 7650 0.1
2.4 dichlorophénol 1486 0.1
2,4,3 trichlorophénol 1548 0.1
2,4,6 trichlorophénol 1549 G.1
Hexachloropentadiéns : 2612 0.1
1,2 dichloroéthane 1161 z
Chlorure de méthyléne 1168 5
e e e
Chloroformﬁ 1135 i
Chloroprémr'aeh
3-chloroprene {chlorure 2065 ;
d’allyle}
COHV 1,1 dichloroéthane 1160 5
1,1 dichloroéthylene 1162 2.5
1,2 dichloroethyléne 1163 5
Hexachloroethane 1656 1
?,Z,Z tetrachicroethane 1271 1
1,1,1 trichloroathane 1284 0.5
1,1, 2 tnchb(oethanﬂ 1285 1

Aihetee. SE e

Fluoranthéne 1191 0.01
Naphtalene 1547 0.05
Acenaphtene 1433 0.01

. Nlckel et ses CD"nposes
Metaux
Arsenic et ses composés 1369 3
Zinc et ses composes 1383 10
Cuivre et ses cornposes 1392
Chrome et ses composes 1389

Organcétains {3
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| L0’ 4 atteiridre
3 T ..o | substance parles:
Substanges - ] - Code SANDRE": -+ laboratoires..
s : : . :Faux Résiduair
Dibutylétain cation ' 1771 0.02
sMonobutylétain cation 2541 0.02
Triphényletain cation demande encours _ 0.02
PCE 28 12391 T 0.0
P(CB 52 1241 0.01
PCB 101 1242 0.01
PCR PCB 118 1243 - 0.01
PCB 138 1244 0.01
PCB 153 1245 - 0.01
PCE 180 1246 o.M
Trifluraline 1289 0.0
Alachiore _ 1101 - 0.02
Atrazine 1G7 0.3
Chiorfenvinphos 1464 0.05
Chlorpyrifos’ 1083 0.05
Diuron . 1177 0.05
Pesticides 3 :
e
1208
Simazine 1263 0.03
‘ Demqnde Chimique en ' 1314 _ 30000
Parrzme‘f:r_es Oxygepe ou Carbone (841 300
de suivi Crganique Total
Matieres en Suspension 1305 2009

Sandre accessibie sur hittp://sandre.eaufrance, fr/app/ References/ client. php

2 s s .. . ) . , .

La valeur a atteindre pour la limite de quantification (LQ) correspond a la valeur que 50% des prestataires
sant capables d'atteindre le pius fréquemment. Ces valeurs sont issues de {exploitation des LQ transmises par
les laboratoires dans le cadre de "action 3RSDE depuis 2005,

* Yaleur de LQ dérivee de t'annexe D de la norme 1507015 18857-2
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ANNEXE 5.3 : INFORMATIONS DEMANDEES PAR PRELEVEMENT, PAR PARAMETRE ET PAR
FRACTION ANALYSEE REST!TUTION AU F ORMAT SANDRE

Code Sandre du prestataire de
prélevement Code exploitant

Chamip libre permettant d'identifier
Pechantillon.

Référence donnge par e laboratoire

|- Asservi au débil

- Proportionngl au temps

- Prélevement ponctuel

Date de début
Format JAMM/AAAA

Durée en Nombre d’heures

Champ destiné & recevoir la référence a
la norme de prélévement

Renseigne la date du dernier contrdle
métrologique valide du débitmeétre

Nombre de prélévemenis pour
constituer I'échantillon moyen (valeur
par défaut 1)

Oui, Non

Oui, Non

Date

Date d'arrivée au laboratoire
Format JJMM/AAAA

Code Sandre Laboratoire

significatif

Nombre décimal 1 chiffre

Température {unité T)
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" POUR CHAQUE PARAME'

C ritere SANDRE

| CODE'SANDRE

DATE DE DEBUT D'ANALYSE | Daic

PAR LE LABORATOIR

Format JUMMAAAA

;WOM:PARAMETRE B ~limpose Nom sandre
REFERENTIEL 0 Imposé Analyse réalisée sous accrédifatfon
. : Analyse réalisée hors accrediation

'NUMERO DOSSIER .
ACCREDITATION. - ..

Numéro d'acoréditation

De type N7 X-XXXX

3 : Phase aqueuse de l'eau
23 : Eau brute
41 - MES brutes

] SPE disk -
1118 (MES)
ASE (MES)
SOXHLET (MES)
1 Mingrafisation Eau régale
| Minéralisation Acide nitrique
Minéralisation autre

FIiD

TCD

ECD

GOAMS

LGS

GCMSIMS

L GURMS

1 GCALRMSIMS

[ LCIMSIMS

1 GCHRMS

] GOHRMSIMS

A FAAS

| ZBAS

|icPioES

s icpms

1 HPLC-DAD

HPLC FLLO
Pl uv

ETHODE D%NAII.'YSE T texte
fne oU & défautie type de -
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Libre {numérique)

Libre (numérique)

Imposé

EAU BRUTE : pg/l ; PHASE AQUEUSE :
ugl, MES (PHASE PARTICULAIRE) :
pgkg

sauf MES, DCO ou COT (unité en mg/i)

Libre (numérique)

Pour une incertitude de 15%, Ia valeur
echangée sera 15

| Libre (numérique)

Si résultat < limite de détection ou résultat <
LQ : saisir dans résultat fa valeur LD ou LO

et renseigner le Champ CODE REMARQUE
DE L'ANALYSE

Imposé

EAU BRUTE : pg/l | PHASE AQUFUSE -
pgfl MES (PHASE FARTICULAIRE)

pg/ky

Libre (numérgue}

Pour une incertitude de 15%, la valeur
gchangée sera 15

Code 0 : Analyse non faite
Code 1 : Résuftat = limite de quantification
Code 10 : Résultat < limite de quantification

Code 0 : NON CONFIRME (analyse unique)

Cods 1 CONFIRME (analyse dupliquée,
confirmation par SM )

Liste des paramétres retrouvés dans le
blanc du systéme de préiévement ou
d'almosphére + ordre de grandeur.

L@ élevée (malrice complexe)

Présence dinterférents eic. ...

Les criteres identifiés en gras sont a renseigner obligatoirement lors de ta restitution des
5 ' ) . . \
données. L'absence de renseignements sur les champs obligatoires sera une entorse a
¥ - ez . . -
Uengagement du laboratoire pouvant conditionner e cas échéant le paiement de la

prestation par Uexploitant.
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ANNEXE 5.5 : LISTE DES PIECES A FOURNIR PAR LE LABORATOIRE PRESTATAIRE A
L’EXPLOITANT

Justificatifs a produire

1. Justificatifs d’accréditations sur les operations de prétévements (si disponible) et
d’analyse de substances dans la matrice « eaux résiduaires » comprenant a minima :

<

¥" Numéro d’accréditation .-
v Extrait de Uannexe technique sur les substances concernées

2. Liste de références en maticre d'opérations de prélévements de substances
dangereuses dans les rejets industriets

3. Tableau des performances et d'assurance qualité a renseigner obligatoirement : les
critéres de choix pour U'exploitant pour la sélection d’un laboratoire prestataire sont
repris dans ce tableau ; substance accréditée ou non, et limite de quantification qui
doivent étre inférieures ou égales aux LQ de 'annexe 5.2.

4. Attestation du prestataire s'engageant a respecter les prescriptions de ["annexe
technique (modéle joint)
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TABLEAU DES PERFORMANCES ET ASSURANCE QUALITE

A RENSEIGNER ET A RESTITUER AL’ EXPLOETANT

Femille

Substances

" Code SANDRE

|

S.ijLance
Accreditee

1 oui. / Ao sUr
’ matrif‘e eaux

| ré dua!res

LQ en pg/l
(obtenue sur
une matrice. eau
rgsvduaxre}_

AlkyIphénols i Octylpheno{s 1970
OPI1GE demande en cours
QOP20E demande en caurs
2 chloroaniline 1593
3 chloroaniline 1592
Anilines |4 chlorcaniline 1591
4-chloro-Z nitreaniline 1594
3,4 dichloroaniline 1586
f :
Biphényle 1584
Autres  |Epichiorhydrine 1494
Tributylphosphate 1847
Acide chloroacetique 1465
Tétrabromodiphénylether 2919
BDE 47
- Hexabromodl Hnn h_ther 2911
BOE B 454
Hexabromodiphényléther 2912
BDE 153
Heptabromodiphényléther 2910
BDF 183
Décabromadiphénylether 1815
(BDE 209}
Benzéne
Ethylbenzéne
8TEX Isopropylbenzene
Tolugne 5
Xylenes (Somme o, m p) 4 it
Chioroberizén [ oheavenn Do T a0
es v ; - = :
1,2,3 trichlorobenzeéne T _“16300
1,2,4 trichlorobenzéne 1283
1,2,5 trichlorobenzene 1629
Chlorchenzéne 1467
1,2 dichlorchenzéne 1165 .
1,3 dichlorobenzene 1164 I
1,4 dichlorobenzéne 1166 ig
1,2,4,5 tétrachiorobenzéne 1631
1-chlore-Z-nitrobenzene 1469
t-chloro-3-nitrobenzane 1468
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Substé_n;té
‘ Ce . Accréditée
Substances oui /-non’s
Coa matrice eaux
_ _ : résidiairas
1-chloro-4-nitrobenzéne 1470
Pentachlorophénot 1235
4-chloro-3-méthylphénol 1636
2 chlorophénol 1471
. 3 chlorophénoi 1651
Chiorophénols 4 chlorophe;ncl 1650
2,4 dichlorophénol 1486
2,4.5 trichlorophénot 1548
2,4,6 trichlorophénal 1549
Hexachloropentadiene 2612
1,2 dichlorpéthane 1161
Chlorure dé méthylene 1168
Chioreforme 1135 )
Chloropréne
3-chloroprene {chlorure 2065
dallyle) i
cory  |1.1 dichiorogthane 1160
1,1 dichlorogthyléne 1162
1,2 dichlorggthyléne 1163
Hexachlorcéthane 1656
1,2,2 tetrachloroéthane 1271
! 0&Lhyl '
l_‘ﬁ_? 1 trichloroethane
1,1,2 tnchloroethane : 1285

Ch[orure d° vmyle 1753

L e e s
F[uoranthene 1191
Naphtalene 1517
Acenaphtene 1433
Hap “‘zs R ey

Plomb et ses composés

TR =
Nickel et ses _composes
Arsenic el ses composes
Zinc et ses composés
Cuivre ef ses Composes
Chreme et ses composeés
THbnieET tion it
D]butyletam cahon
Manobutylétain cation 2542
L Triphényiétain cation demande en cours i

Metaqux

Organcétains
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| Substance .| -
o b e e L Accréditée!
o CFamijle |- Substances 4 | Code SANDRE - v | oui /Fhon sur,
AR : R : el :Vma_tric_e eaux
; _ . |- residuaires
PCB 28 1235
B 52 1241
PCB 101 1242
PCB PCB 118 1243
pCB 138 1244
PCB 153 1245
PCB 180 1246
Trifluraline 1289
Alachlore 1101
Atrazine 1107
Chlorfenvinphos 1464
Chigrpyrifos 1083
Pesticides
Simazine 1263
Dema:nde Chimigue en 1314
Paramé‘tr'es OxygeAne QLLCarbene 18414
de sufvi Organique Total
Matieres en Suspension 1303

"1 Une absence d’accréditation pourra

Stra

e N

acceptée pour certaines substances (substances tres
rarement accréditées par les laboratoires voire jamals). Il s'agit des substances : « Chlorcalcanes

{10-C13, diphénylétherbromés, alkylphénols et hexachloropentadiene».
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e i

ATTESTATION DU PRESTATAIRE

Je soussigné(e) ‘
(Nom, gualité ) TR O cereraee i sasnanes
Coordonnées de UVentreprise 1 e .
¥

siege)

< reconnais avoir regu et avoir pris connaissance des prescriptions techniaues
applicables aux opérations de prélévements et d’analyses pour la mise en ceuvre
de la deuxieme phase de U'action nationale de recherche et de réduction des
rejets de substances dangereuses pour le miliey aguatigue et des documents
auxquels il fait référence.

' i

* m’engage a restituer les résultats dans un délai de XXX mois aprés réalisation de

chaque prélévement ®

)
*

* reconnais les accepter et les apptiquer sans réserve.

Signature :

Cachet de {a société :

‘Signature et guatité du signataijre (qui doit étre habilité a engager sa societé) précédée
de la mention « Bon pour acceptation »

® Lattention est attiree sur 'intérét de disposer des résultats d'analyses de la premiére mesure avant
d'engager la suivante afin d'évaluer Vadéguation du plan de préldvement, en particulier lors des
premieres mesureas,
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